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Két kis fia volt NyGlanyonak: az egyiket gy hivtik, hogy
Kurtafarki, a mésiknak Eziistbajusz volt a neve.

Tortént egyszer, hogy Eziistbajusz 4t akart ugrani egy patakon, de
megesiszott, és zsupsz! belepottyant a vizbe. Meglitta egy piros szarnyi,
piros farka halacska.

— Jokor jottél, ugrifilles! — kialtott ra, és nekirontott, hogy
bekapja a nyulacskit.

Eziistbajuszt a hideg is kilelte ijedtében, Remegett a fiile, mint a
nyérfalevél. A halacska nagyra kitétotta a szdjat,de hidba titogatta: nem
birta bekapni a nyuszit. Mérgesen csapkodott a piros farkival. Végiil
is raripakodott Eziistbajuszra:

— Takarodj a szemem el6l: Most nem birtalak bekapni, mert még
kicsi vagyok, de majd megnivik én! Ha nagy leszek, megeszlek, csak
keriilj még egyszer a szemem elé!

Eziistbajusz kimaszott a vizbél, és hanyatthomlok futott haza az
odithoz, ahol lakott. Nyiilanyé rigton agyba fektette; Eziistbajusz be-
bijt a j6 meleg mohapaplan al4, é csak gy reszketett egész testében.
Belebetegedett szegényke a nagy ijedtségbe. Nytlany6 éranként hideg
borogatéast tett a homlokara, teat is f6zott neki illatos harsfavirighél.




— SUE-E felj, édes kis csemetém! — vigasztaltaa fiacskajat. — Majd
beszélek én a gélyéval. Megkérem, hogy csipje nyakon azt a cstinya
halat, amely tgy radijesztett. Nincs semmi baj, csillagom!

Hiéba vigasztalta Nytilany6, Eziistbajusz sehogy sem birt megnyu-
godni. Ha arra gondolt, hogy a hal mivel fenyegette, minden szérszila
egnek allt.

Igy telt el &t nap. Eziistbajusz allapota nem javult. Nyiilanyé
mar nyugtalankodni kezdett. El is hivta az erdd legjobb orvesat,
a tudés Kar bacsit. Az orvos hamarosan betoppant, feltette a szemiivegét,
megvizsgalta a beteg nyuszi fiilét, meghallgatta a szivét, még a
torkiba is benézett.

— Nincsen semmi baj, — mondta végtére, — Adjatok neki hol-
nap egy piros tojst, attol minden félelme elmalik.

A doktor bacsi kiszint és eltavozott,

Nyﬁlan}rﬁ megkionnyebbiilten séhajtott fel.

— Csakhogy nines komoly baja az én édes fiacskamnak! De hon.
nan vegyek neki piros tojast?

Megszolalt akkor bétyja. a Kurtafarki:

— Anyus, majd én szerzek piros tojast az én dréga desikémnek!
Csak azt mondd meg. hol keressem?

— Tytdkanyénal, fiacskam, Tylkanyonal. O az egyetlen, aki
segiteni tud a te beteg Gesikéden.

Nosza. nekigyiirkézitt Kurtafarki és tra kelt. Befutott a fak kozé.
Szaladt. mig ki nem ért a rétre. Ott egy csacsi legelészett egymagiban.



— Ez lesz Tytkanyé — gondolta magiban Kurtafarkd, aki még
sohasem litott sem csacsit, sem tyiikot. Harsanyan oda is kialtott:

— Hej, Tyilikanyd, hogy adod a tojést?

— Eredj az utambél, hékis! Nem vagyok én tyhk!

— Hat mi vagy?

— Oroszlin vagyek, szamérbdrben.

— Akkor mondd meg, hol keressem Tylikanyot?

— A tyakélban.

— Hat az hol van?

— Azt nem mondom meg.

— Igenis, megmondod! Parancsolom! — kidltott a nyuszi, és
mérgesen dobbantott a labival.

A csacsi nagy szemeket meresztett.

— Ejha! Ki vagy te, hogy igy parancsolgatsz nekem?

— En vagyok a nagyerejii Kurtafarki!

— No, ha te vagy anagyerejii Kurtafark(, akkor fejet hajtok elGtted,
és Githa igazitalak. Ott a tyikél a faluban, arra. amerre a farkam mutat.
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Elindult a nyulacska abban az irinyban, amerre a csacsi farka mu-
tatott. Ment, mendegélt. Mire besitétedett, el is jutott a faluba. Akkor
kelt a hold. A falubelick mar az igazak almat aludtik. Kurtafarkii
szétnézett a falu végén, és a nyitott kapun 4t besurrant a legels§ falusi
haz udvarira.

Ott volt a tyakél csakugyan, egészen el6l. De nini! Ki az, aki ott
szorgoskodik a tyGkol koriil, 4s6val & kezében? Hiszen az Réka néni,
a myulak régi ismerdse! Eppen azzal van elfoglalva, hogy lyukat dsson
a tyakdl csukott ajtaja alatt.

— Mit tetszik itt esinalni? — kérdi t6le Kurtafarki.

— Godrot asok.

— Minek?

— Ki akarok szabaditani innen egy értatlan foglyot. Ebben a hézi-
kéban tartjak fogva a rossz emberek.

— Milyen jé lélek! — gondolta magiban a nyulaeska. Aztan meg-
kérdezte Roka nénit: — Ez a tyukol. ugye?

— Ez? Dehogy! — fiillentett Roka néni. -~ A tyakél amott van a
haz el6tt. Latod azt a cserepes hazikdot? Ott laknak a tydikok.
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Kurtafarkﬁ egy szempillantias milva ott allta cserepes hiziko
elitt, Az bizony nem tyikél volt, hanem kutyahiz, de a nyulacska ezt
nem tudta, és batran bekukueskilt. Fgy éreg kutya horkolt odabent, a
Bodri. Kurtafarki kinydjtotta a mells§ libat, és megérintette Bodri fe-
jét, hogy felébressze, de az oly mélyen aludt, hogy észre sem vette a
kis vendéget. Kurtafark most bedugta a fejét a kutyahdzba és nagyot
kidltott Bodri fiilébe:

— Huh!

Erre mr talpra szkkent Bodri. Haragosan ramordulta nyulacskéra:

— Mit akarsz tdlem, te tapsifiiles?

— Azért jottem, hogy piros tojast kérjek téled.

— Télem?

— Téled bizony. Te vagy Tyakanyé. ugye? Kérlek szépen. ad]
nekem egy tojast. Nem magamnak kell, hanem az desikémnek, Eziist-
bajusznak. aki beteg!

— Eltévesztetted a hazat, hékis, Nem vagyok én Tydkanyé. Kutya
vagyok én, Bodri a nevem, Ki kiilditt téged hozzdm? Nagy kopé lehet.

— Roka ném kiilditt ide, az a josagos Roka néni.

— Aha! Most mér értem! — morgott Bodri, és mar hegyezte is a fii-
lét. — Hol van az a jo 1élek?

— Amott, ni! Most is abban faradozik, hogy kiszabaditson a biirtin-
bél egy boldogtalan foglyot.
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— o.ezerta hirért jutalmat érdemelsz, nyulacska. Varjitta hdzam
el6tt, ne mozdulj innen. Hamarosan megkapod a tojdst. és hazaviheted
beteg tesikédnek, csak varj.

Az dreg kutya lopakodva osont eldre a kerités mellett. Eszrevét-
leniil el is jutott a tykolig, nyakoncsipte a rosszban santikalé Roka
nénit, meg is tépizta a bundjat alaposan. Tytikany6 rémiilten rippent
ki a nagy larmdra. Hamarjaban azt sem tudta. holt-e vagy eleven. Haldsan
kotkodacsolt Bodri fiilébe!

— Te vagy az én legnagyobb jotevém, megmentetted az életemet!

— Ne nekem hilélkodjil, hanem annak a kis nyiilnak. aki ott 4lldo-
gal a hizam el6tt. Az hozta a hirt. hogy roka settenkedik a haz kiriil.
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T}rﬁkau}rﬁ elballagott a kutyahazig. Ugyancsak elalmélkodott,
amikor megpillantotta a nyulacskat.

— Hat te mit keresel itten? Miért jottél ide, ezer veszély kivzé?

— Tojasért jittem. Bodri igért nekem egyet, arra varok.

— Tojéasért jottél? No, ha esak az kell... tessék! — mondta Tyiik-
any0 készségesen, és mindjart tojt is egy szép. nagy. fehér tojast. De a
nyuszi csak a fejét razta.

— Koszionim, de nem ez kell nekem. Ez nem jo.

— Nem j6? Ugyan miért?

— Mert fehér. Nekem piros kell.
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Tyﬁkan}'ﬁ zavarba jott, mert piros tojast nem tudott tojni, akér-
mennyire igyekezett. De Bodri a fiilébe stgott valamit, mire Tyik-
any6 ugrilni kezdett Srémében.

— Igazad van, Bodri! Virj itt, nyulacskam, mindjart hozom én
neked a piros tojast! Megmentetted az életemet, jo tett helyébe jot virj!

Tyiikanyd atréppent a keritésen a veteményeskertbe, ahol szép
piros retkek sorakoztak. Tyikanyé kirdntott egy szép nagyot és sie-
tett vele vissza. Odatartotta a retket a nyuszi orra elé.

— Ide nézz! Piros is, gémbilyii is, mint a tojds. Vidd haza a beteg
desikédnek, ettdl bizonyosan meggyogyul. Es mondd meg neki, hogy
Tytkanyé is, Bodri is szivbél készinti, Miel6bbi javulast kivanunk
neki mind a ketten!



K.urlafarkﬁ atvette a retket, megkiszinte. meghajolt. é kirobo-
gott a falubél.
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Ziheil!.'a ert haza a sziil6i hazba.
Volt 6rém, amikor a piros retket odaadta beteg decsének! Eaziist-
bajusz joiziien I}Eleha'rﬂpﬂit a retekbe, és mire elfogyasztotta, egysze-
ribe talpra is ugrott, Izibe meggybgyult. Szemében rettenthetetlen bé-
torsdg ragyogott.

— Anyus — kidltott —, mostantol kezdve ne szilitsatok engem
Eziistbajusznak!

— Hanem hogyan? — kérdezte csodilkozva Nyilanyo.

— Legven a nevem ezental Oroszlansziv!

Nytilany6 elnevette magat és megsimogatta a Kis nynszi fejecskéjét.

— Jol van., fiacskam, kiz Oroszlanszivem !
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IInl volt, hol nem volt, volt egyszer egy fehérszakallti sreg mol-
niar. Szerette mindenki, de kiilénisen a falubeli szegények, mert
sok jot tett veliik. Szerették az erdei Allatok is.




, :.1,_3 m:gg q;;ﬂmw szfvesen fugac.ha, s megsimogatta vendégeit. Pipéra
gytjtott, és mig a vacsora fott. csoddlatos meséket mondott, szép régi nota-
= 4 . o~ L = a8 we ) =5 # &
kat énekelt. Az dllatok mind ott pihentek kériilétte, &= hallgattik. Aztan
nviron sem feledkeztek meg az reg molndrrol.

Hideg téli estéken az erdei allatok az iireg molnar malmiba mentek
melegedni. Odardpiiltek a didergl madarak. odaballagott a kis mokus,
a féelénk Gzike, a sziirkebundds nyuszi meg a vidam siindisznd is,




Eppen nyéron tirtént, hogy az oreg molnir el akart menni a vi- Elment az éreg molnér a varosba. De az erdGben hamar hire futott
sarba. Elhatarozta, hogy addig Tapsira, a nyilra bizza a malmot. a dolognak. A siindiszn6 is meghallotta, és tiistént a malomba sietett.
— Tapsi fiam, légy a helyettesem, amig tivol leszek. Nekem nincsen — Tapsi batyém, segiteni jottem! Elfogadsz-e tarsadul?
fiam. nines unokdm. Gazdilkodjal helyettem te. Furulyizhatsz, dalol- — El én! Gyere csak beljebb! Hanem aztin szorgalmas légy am! Ki

gathatsz kedvedre. Siithetsz magadnak fehér kalicsot is. tudod-e séporni a malmot?
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— De még hogy! Eg a kezem alatt a munka! Ertek én minden- Tapsi 15 dolgozott. Felontotte a biizat harom garatra. Kinyitotta a
fele dologhoz. Ide nézz! zsilipet, mire a folyé vize a kerekekre zhdult Flnrgémak indultak a
A siindisznd seprit fogott, &5 munkdhoz latott. Olyan gydngyen ki- kerekek, forogtak a malomkévek, |
takaritotta a malmot, hogy ecsak gy ragyogott.




A fehér malomkovek fehér lisztté Grilték a biizat. Tapsi sem volt
rest: kenyeret dagasztott, A siindisznbeska pedig fiért rohant, és begyj-
tott a kemencébe, Parazs alatt hamarosan meg 1s siilt a kenyér, meg a
pite az dreg molnir részére.

Nem is lett volna semmi baj, hanem Roéka néni is meghallotta a
dolgot. Az meg rogton szolt a Medvének meg a Farkasnak.

— Farkas, Medve, jertek velem! Folybparton, erddszélen all egy
kis malom, Tapsi benne a gazda. Tapsi vendégeket var. Menjiink hozzi,
keressiik fel!

— Nosza menjiink!

El is indultak mind a hirman, s nesztelen léptekkel kizeledtek a
malomhoz.



A sebesszarnyt madarak idejekorén hiriil vitték Tapsinak a hirom
vendég jottét. Tapsi ugyancsak megszeppent.

— Mi lesz veliink? Bekap a medve! Hova menekiiljiink?

A siindisznonak azonban helyén volt a szive.

— Bizd csak ram. Tapsi! Csellel, furfanggal majd ecsak kildbolunk
valahogy a bajbol. Te esak bajjal el! — Tapsi el is bajt, a siindiszné pe-
rﬁ;_,_\_‘ elzirta a vizet, megillitotta a kerekeket, aztan batran kiallt az ajtoba,
ugy varta a vendégeket. Kaszontotte dket, amint illik:

— Keriiljetek h{?‘]jl_‘lﬂ], kedves vendégeim!

— Mondjatok csak. ki lesz az én gazddm? Melyikitoké lesz a ma-
lom? — kérdi a siindisznd.

— Az envém! — mondta a Medve.

— Az envém! — kialtott a Farkas,

— Még csak az kellene! En leszek itt a gazda! — orditott a Medve.

— Miért ne lenne enyém a malom? — vinnyogott a Roka.

Osszevesztek hidrman csifosan.




— Hallgassatok ide —mondta a siindiszn6. — Van itt hirom malom-
k6. Alljatok rajuk, és adott jelre ugorjatok le onnan. Aki a legmesszebh
ugrik, az legyen a gazda.

— Job lesz! J6 lesz! — mondtik minda hirman, és méir masztak is
tel a malomkévekre. — Add meg a jelt, siindisznoeska!

A siindisznd atkialtott a kuleslyukon Tapsinak:

— Gyorsan Tapsi! Nyisd meg a zsilipet!

Tapsi megnyitotta a zsilipet, forogni kezdett a harom malomké.
De a kivekkel egyiitt szélsebesen forgott 4m a Medve, a Farkas meg
a Roka is. Keringett veliik a vilag. Elszédiiltek. leugrottak, de lent is
csak tamolyogtak, j6bbra-balra déltek. Ijedtiikben kifutottak a malombél,
de a keskeny pallon nem tudtak dtmenni. beleszédiiltek a vizbe.

Elsodorta dket a sebes folyd.



Lett erre nagy vigassig az erdGben! Elpusztaltak a fenevadak!
Nemsokéra hazaérkezett az dreg molnar. Megr'jlﬁ]te Tﬂdﬁil., Siindisz-
£

y jollakiak,

S

noeskat. Asztalhoz iiltek, kivér sajtot, forrd pitét ettek.
hogy a fiilik is kétfelé allt. Tapsi és Siindisznéeska ebéd utén haza-
ment. A tisztasrol viddman integettek bhcsat a vizimolnarnak.
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Mgalﬂm a zold erdGben, hang.
verseny a rengeteghben! Ma dél.
utdn! Gazdag miisor! Fellépnek
a leghiresebb erdei énckesek,
zenészek, tinemiivészek. A fiile-
miile utin a rigédalarda vidim
dalokat ad el6.” Ezt a meghivit
kiildték széjjel az erdei miivészek,




Nyuszikdk hordtik széjjel a
meghivokat, egy dreg nyil verte
a nagydobot. Ugyes tapsifiilesek
még plakitokat is ragasztottak a
fak torez=ére,

Mindenfeldl jottek az erdd la-
kéi: Ott vonult a medve, a roka.
Nyhlany6 a fiaval, a csiga, a siin
és még masok is, sokan.
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{.}I{Iﬂh iil Nytilam-Biilam a gyer-
mekeivel, Siindiszné koma a fele- 7
segével. A cincér meg a katicabo-
gir egy galagonyabokor levelén
foglalt helyet.

Tavol az emberlakta helyekt?l,
rengeteg erd6 mélyén egyiitt van
mér a kézonség. Az els sorban iil
Ordas Farkas meg a Medve.
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Hatul, a legutolsé sorban iildo-
gélnek a madarak, szentjanoshoga-
rak, csigik és mas efféle apro nép.
Bezzeg a cifra Réka néni kényel-
mes paholyban iil, felcicomézva
és kevélyen!

Kezdodik a mulatsdg. Szebbnél

¥it szebb misorszimok valtogatjik @ '
& egymist. A szinpadon mékuskdk &N
" illegetik-billegetik magukat, ké- e




Majd a méhek hangversenye
kiivetkezik. Sz6] a zongora, a duda,
peng a tambura, A 26ld fenydfik
alatt a kizinség szorakomk.
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Most meg vékonylabi, cingir
szlinyogok muzsikilnak. Hegediil-
nek, zongoraznak, pengetik a gi-
tirt, szép tincokat adnak eld.




Majd a tarka harkily lép fel.
#s mulatsigos torténetekkel szb-
rakoztatja a kbzinséget.

45 Kivalo koltdk versére véloga-
; 1 tott dalokat énekel a szarka. Mé-

lazva hallgatja az erdé birodalma.



Hanem aztsenkisem veszi észre,
hogy az égen fekete felhdk tor-
nyosulnak. Egyszerre csak szél ke-
rekedik, megered a zipor. A hang-
verseny felbeszakad.

Szétszaladnak a vendégek. Fer-
ge[['gbt‘ﬂ.. forgatagban fut a ki-

zonséz, ki erre, ki arra.Ziig a feny-
ves, hajladoznak a fak.




A nyuszik riadtan lapulnak a paf-
rfmy'lﬂ'elt*k alatt. Ott \'-’i!‘jﬁk meg,
armig elvonul a zivatar,
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